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STRESZCZENIE DZIALANIA

PLANOWANE W
PROJEKTU RAMACH PROJEKTU

Czas trwania: 1/5/2020 - 31/12/2021 Ocena potrzeb szkoleniowych,
Projekt ma na celu zwigkszenie udziatu organizacja warsztatow
przedstawicieli zawodow prawniczych: szkoleniowych, adaptacja,
adwokatow, notariuszy i komornikow w tlumaczenie i

szkoleniach z zakresu z zakresu rozpowszechnianie modutéw
postepowania cywilnego, prawa cywilnego i oraz materiatéw szkoleniowych
gospodarczego UE poprzez pokonywanie

barier jezykowych.

KONTEKST I OGOLNE CELE
PROJEKTU

Projekt ma na celu zwiekszenie udziatu adwokatéw, notariuszy I
komornikéw w szkoleniach z zakresu postepowania cywilnego, prawa
cywilnego i gospodarczego UE. Cel ten zostanie osiagniety poprzez
organizowanie szkolen o charakterze migedzynarodowym, w ktérych
zniesione zostang bariery jezykowe, a takze poprzez szkolenie treneréw,
ktorzy beda posredniczy¢ w przekazywaniu wiedzy rozpowszechnianej w
ramach Projektu. Zréznicowana grupa panstw czlonkowskich tworzacych
Konsorcjum (Cypr, Estonia, Grecja, Lotwa, Polska) bedzie promowac
wzajemna wymiane wiedzy oraz dobrych praktyk. Proponowane w
ramach Projektu dzialania s3 wspierane przez 16 stowarzyszen
zawodowych i instytucje wlasciwe dla wszystkich grup docelowych w
krajach uczestniczacych.

EFEKTY I
ZNACZENIE
PROJEKTU

Lepsze zrozumienie potrzeb
szkoleniowych wsréd grup
docelowych w 5 panstwach
czlonkowskich. Budowanie
potencjatu wsréd grupy 120
prawnikow skladajacej sie z
adwokatow, notariuszy i
komornikow




GLOWNE OSIAGNIECIA

budowanie potencjatu wsrod grupy 120 prawnikow
sktadajacej sie z adwokatow, notariuszy i
komornikow, ktorzy nie uczestniczyli dotychczas w
transgranicznych szkoleniach z zakresu prawa UE,
przede wszystkim ze wzgledu na bariery
jezykowe;-

tworzenie mozliwosci multiplikowania wiedzy
rozpowszechnianej w ramach Projektu poprzez
wyszkolenie 15 trenerows;-

udostepnienie aktualnych materialow szkoleniowych
w 4 dodatkowych jezykach UE;-

tworzenie transgranicznych sieci i wspolnot
praktykow zawodoéw prawniczych ponad granicami
krajowymi i zawodowymi.
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DZIALANIA
PLANOWANE W
RAMACHPROJEKTU

Ocena potrzeb szkoleniowych
Adaptowanie i ttumaczenie
modulow i materiatow
szkoleniowych

Jeden 3-dniowy miedzynarodowy
warsztat dla trenerow

Dwa 2-dniowe wstepne warsztaty
szkoleniowe oraz dwa 2-dniowe
warsztaty stanowigce ich
kontynuacje

Rozpowszechnianie materialow i
komunikacja pomiedzy
uczestnikami Projektu

DZIALANIA
dotychczas wykonane

» Spotkanie inauguracyjne:
28-29/5

» Powotlanie Komitetu
Naukowego

EFEKTY I
ZNACZENIE

Lepsze zrozumienie potrzeb
szkoleniowych istniejacych w grupach
docelowych we wszystkich 5
panstwach cztonkowskich-
Szkolenie 15 trenerow, ktorzy beda
rozpowszechniac wiedze zdobyta w
ramach Projektu-

Zwigkszona liczba adwokatow,
notariuszy i komornikow
przeszkolonych w zakresie prawa
UE-

Budowanie potencjatu wsrod grupy
120 prawnikow skladajacej sie z
adwokatow, notariuszy i komornikow
w 5 panstwach czlonkowskich w
zakresie stosowania przepisow z
zakresu postepowania cywilnego,
prawa cywilnego i gospodarczego
UE

Zwigkszona swiadomos¢ wpltywu
prawa UE na dany obszar praktyki
prawniczej

Rozwoj wspolnej kultury i
wzmacnianie wzajemnego zaufania.



